lanciasiluro

L o

lantérna

bastimento, porinuti, spustati
ladu u vodu; — un colpo (col
piede), udariti nogom; — un ca-
vallo, obosti, dZarnuti, kopnuti
konja; — un giornale, pokrenuti,
uvesti novine; — wun artista,
uvesti u modu, iznijeti na glas
nekog umjetnika; — sguardi,
strijeljati nekog oéima. || =-arsi,
v. 7. baciti se ¢&im; iéi smjelo (u
svijet); jurnuti; zaletiti se, na-
srnuti na. || Sindn.: buttare, get-
tare, avventare, scagliare, sca-
raventare, vibrare,

lanciasiluro, m. (neol. mil.) spra-
va za bacanje torpeda (za raz-
bijanje { potapanje brodova).

lanciata, f. udarac kopljem.

lanciatore, m. onaj, koji baca, ba-
cal; (fig. e fam.) pokretad (ne-
kog preduzefa); — di fiabe,
hvalisa, laZov.

lanciére, m. (soldato) kopljanik.

lancinante, ag. (med.) koji sijeva;
dolore —, bol sa sjevanjem,
sjevanje; ho dei dolori -i in
questo dito, ovaj prst mi sijeva,
osjeéam ljute boli u ovomu pr-
stu, ovaj prst me tako boli, da
brojim zvijezde.

lancio (-ci), m. hitac; skok; ska-
kanje; pad s visine, vodeni pad;
V. lanciamento; di —, d’ un —,
u tili (tinji) &as, za tasak; di
primo —, odmah; un — di piec-
cioni, pustanje golubova.

lancione, m. (mar. p. u) veliki
¢amac.

lanciottare (lanciotto), v. a. (arc.)
dZilititi se, bacati koplje.

h?lciiilbl"o' m. (arc.) kratko koplje,

t.

landa, f. utrina, tratina, rudina,
travnik, pustara,

landd, m. (carrozza) landd (velika
elegantna kola za Zest osoba
koja poteZu dva konja).

laneria, f. tanka vuna, vunena
roba; vunene izradevine; stova-
rite vunene robe; sprava za fu-
pavljenje tkanine.

lanetta, f. detvorna tkanina,

landsturm, m. (leva in massa) na-
rodni ustanak.

landsturmista (-sti), m. ustaga.

landwehr, m. (milizia territoriale)
domobranstvo,

Iandwehrista (-sti), m. domobra-
nac,

laneo, ag. (poét.) vunen,
gravio (-vi), m. (stor.) landgrof
(u Njematkoj u srednjem vije-
, dostojanstvo manje od kne-
za izbornika, a vife od grofova
i baruna).
languidamente, av. malaksalo, ne-
moéno, nemarno, sanjivo,
languénte (p. u. e languido), ag.
koji %ami, vene, opada, gine:
Eeznutljiv, nemoéan, slab, ma-
laksao; bez Zivosti; koji ne na-
preduje; dechi languidi, pogledi
puni ¢eZnje, ljubavi ili malak-
salosti; stile languido, razvuden,
jednolik stil. || av. (mus.) lan-
guido.

languescénte (p. u.) e languidoso
(pop.), ag. malaksao, nemoéan;
koji se prenemaZe; Eeznutljiv,
zaljubljen; fare da languidoso,
praviti se zaljubljen.

languescénza, f. (p. u.) e lanqui-
dore, m. (p. u.) V. languidezza.

languidezza, f. e languimento, m.
malaksalost, iznurenost, slabost,
nemo¢; &ama; iznemoglost; lju-
bavna strast; &e¥nja; tuga; eés-
sere in —, tugovati; mrtvilo, ne-
zanimljivost; hladnoéa (stila),

languire (languisco; -sci e languo),
v. n. Eamiti, Zeznuti, venuti; te-
kati nestrpliivo; opadati, slabiti,
otezati se, iéi polako; zastati, ne
iéi; — di forze, malaksati snaga
nekomu; — nelle carceri, tamiti
u tamnici; il commercio langue,
trgovina ne ide, u zastcju je; —
di moia, umirati od dosade, ne-
mati Zivosti. snage.

languore, m, V., languidezza.

laniare (ldnio, -ni), v. a. (p. u)
razdirati, parati; muditi; mreva-

laniccio (-ci), m. prafina pod na-
mjedtajem; (pl.) bijela pjena na
talasima; (poét.) Zdralovi, labu-
dovi

hnléré, m. (sdrta di falcone) po-

stolka, poljski piljuh.
lanificio (-ici), m. vunarstvo; obrt
vunene izradevine.
0, m. vunar (trgovae, rad-
nik).
l:uu)],1 ag. vunen; panno —, vunena
a,
lanoso, ag. vunat; vunast; (bot.)
rutav, runjav.

lantérna, f. svijetiljka, fenjer;



